voltou-se o feitico...

conto de Maria Amélia Rodrigues

O siléncio era interrompido,
apenas, pelos 1pSsos p §s08,
Seéguiamos em fllg indiana, ©
Malda na frente, eu no melo e,
atrdas de mim, o flel Cufa.

Era mela noite, falvez,

Bubibo o Malo parou, se-
gredanido :—Aqul, Senhaor!

Estaquel, também, cheio de
curiosidade e um assobio pro-
longado, saju da boca grossa
do «feiticeiros.

Estavamos debaixo de uma
arviore frondosa,

Na nossa frente, estendia-se,
interminavel, a planicle, onde
o «caplm», mais alto que um
homem, principiava a gndular,
ao sabor do venio prenunicia-
dor de tempestade.

O perfume do mato, tomou-
nos, insidipgamente, a pltuita-
ria.

Os relampagos sucediam-se,
cada vez mails fregiientes, dan-
do ao quadro oma luz irreal
de pintura caluniada, quando
a chamamog fantastica.

Ninguém, nada, respondera
a0 apelo de Maloa.

Ele tornou a assobiar, uma,
duas, trés vezes.

BEntao, ap longe, outros as-
sobios ouvimos. Assoblos gue
vinham a aproximar-se.

Cada vez mais.

Cada vez malis...

—Senhor! (Garra bem cabaga
e ésse zebra. Feiticeira vem
caminho...

—Nao te aflijas! Apanhas 10
libras! Se n@o vierem... o0 mal
€ para ...

Para mfo oferecer deasculpa
a Mal6a, sujeitara-me a varias
cerimonias: lavara as faces
com 4gua e suco de varias
plantas e tinha as palpebras
e as artleulacodes untadas com
oleo de mictno.

Na mio esquerda conservara
uma cabaca do mesmo 6lzo...
e de amuletos. Na direita,
agarrava uns pélos de zebra,
pingando gordural...

Ao que a curiosidude me le-
vatal!

A curiosidade, s6? Preciso é
fazer justica a mim mesmo!

Mais do que a vontade de
desmascarar Maloa, havia o
empenho generoso, de chamar
4 vida, A Vida Civiljzada, ©
pobre Chefe dg Estaciio Tele-
grafica, que nao obstante ser
europeu, se cafrealizara a pon-
to, de até acreditar em feiti-
¢os, como 0 mails bogcal de to-
dos os pretos e, como éles, an-
dar na pnatica de singulares
ritos!

Estavamos entdo em 1004,
quando era heroico ainda, vir
para Afrlea.

—Feiticeira ! —exclamara ao
meu lado a voz abafada de
Cufa.
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Atentel na planicle, gue ti-
nha o aspecto de mar encape-
lado, verde e prata, & luz ofus-
cante dos relampagos. A essa
mesma laz, vi trés sithuetas
negras, agitando os bracos.

Até nos chegava 0 som me-
talleo das pulselras de Jatado
que, certamente, as adbrna-
vam.

—Mailoa! Chama-as!—impus.
—Que venham aqui!

Ele obedeceu. Mas as «feiti-
ceiras» negaram-se...

—Entao?—preguntei da so-
breecemho carregado.—Nao vias
«feiticeirass!

—Senhor! Cufa comeu peixe
munimuni. Quando gente coO-
me -munimuni, felticeira foge
de mio de meu, como &sse pei-
xe, mesmo! Cufa tem culpado!
Senhor! Eu néo tem! >

Dando-lhe um encontirao,
comiecel a correr atras dos vul-
tos de mulher. O capim tamto
me chegava aos ombros, como
descia até a cimbura. Eu pro-
curava nao fazer baruiho. Ca-
da vez mals perto de mim, as
«feiticeirasy agitavam os bra-
¢os, descuidadamente. Ia atin-
gi-las, Malda, porém, lancgara
um grito arrepiante. E depols,
como sufocado, gorgolejavai—
«Nhocea! Senhor! Nhoeals—
Cohra! Senhor! Cobrat

Aquele grito, despertou todos
os meus sentimentos de soli-
dariedade humana.

Arrepiei caminho, em sogor-
rp do desgracado, que imagi-
nava ir encontrar a debater-
se, talvez, no abrago mons-
truoso de alguma giboia!

Mas nao houvera, cobra ne-
nhuma!

Cufa nép a vira! Somente
Malba jurava pelos seus anbe-
passados e pelo epondoror (1),
que enorme «sabos (2) se diri-
gia para éle, quando gritou.
Vendo entdeo & cabaca e os pe-
los de zebra que eu deixara no
chao, a éles ge agarrara e a
gibola atastara-se, para o
para onde eu cowria, Por tal
me prevenira, tnmbém.

Malba era, sem duvida, um
negro inteligente, Calculara a
minha reaccdo ante o grito
angustioso,

—Olha!—preveni ameacador
—Vamos - embora hoje! Se
amanha néo vir as efeiticei-
ras», como te estou vendo, es-
cangalho-te, patife!

A tremer, num grande ar de
hu!mlslldade, Malda, asseguron
que, na noite seguinte, eu ve-
ria as feiticeiras, com certeza!

Ao longe, elas riam e cha-
coteavam. Comeeel 5 andar a
passos largos, em direccio a
casa,

Passamos junto ao acampa-

mento dos trabalhadores. Pre-

. guntei g Malop se &steg nos

nfio viam, nem tinham ouvido
a conversa com as mulheres.
Respondeu que nao, pois que
as lavagens a que me prestara
e o dleo de ricino, mals os
pélos de zebra e g cabaca, nos
garantiam a invisibilidade!!!

A invisibilidade!! Que gran-
de dom! Mas se Malda pudesse
conceder-ma, em lugar de 10
libras, dar-lhe-ia uma fortu-
na! Seria eu o Senhor da Paz
universal!

Desfaria tédas as Intrigas
diplométicas, imipossibilitaria
as guerras, a todos daria tra-
balho e, portanto, bem-estar!

Que pena ser um ;parlsalpataﬂ,
o Maloa! Que pe

Ountm\né:vamns a floresta
ggora, para fuginmes 4 quel-
mada.

As que.hnaadas em Africa, sdo
espectaculo digno de ver-se!
Tudo arde! Tudo! A erva ras-
teira, como as arvores secula-
res, que riseam, na noite, ima-
gens alucinantes! Sfo rminas
incandescentes, de edificlos
alterosos, séio bracos gigantes-
cos, que se abatem! As flores-
tas gemem, torturadas, desfa-
zendo-ge em montoes de cinza
criadora,

A’s vezes, aqui e ali, ficam
erguidos, agressivos ticoes que,
a luz sinistra do fégo, tomam
aspectos medonhos!

Pobres Arvores! Pabres! Se
elas davam sombra, se emba-
lavam 928 ninhos, se¢ mao fa-
G- g o A

Ohegédmos, R
casa,

Sentia-me aborrecido pelo
efeito que ia causar no pobre
Chefe da Estacdo, o meu In-
sucesso dessa noite.

Parecla-me ouvir,
—Vé? Eu nao lhe

Mas a chuva caindo estrepl—

notonamente,

tosa, porém mo
refrescara a noite e en eatasva

ioseu

cansado.

Adormeci.

No dia te, mandel
chamar ym I (3), de no-

me Botdo (gue de botdo s6 ti-
nha ¢ nome, pols era alto, for-
te e temido no acampamento)
¢ preguntel-the:—Tens miédo
de efeiticeirass?

O homem olthou para mim,
com uma expressiio em que
havia riso, curiosidade e es-
panto pela pregunta feita e
responden gue nao tinha, médo
nenhum! Se eu quizesse, gue
me acompanhava! Expliguei-
lhe, que ndo era da compa-
nhia déle que precisava, mas
que subisse g determinada ar-
vore € que ali gbservasse o que
se passaria entre mim o Cufa
e Maléa - ¢ as mulheres. Eu

chama-lo-ia, se fosse caso
disgo. -

Alp anoitecer, convidei o Ma-
loa para nova excursao, em
procura das «feiticeirass...

Desta vez, porém, éle diri-
gla-se para outro lado, mas
receando gue ndo {6sse para a
encruzilhada onde se encoh-
trava o Botao empoleirado na
arvore, pregunbei:

—As efeiticeirasy aqui néo
g'wt-a.m déstes sitlos?

loa respondeu aﬁmma,ti-
vamenbe

—Chama-as, ento.

Ele ¢hamou.

Ouviu-se um regougar,

—aCandué» (4) soézinho de
noite, mnéo pode! Tem dono
com ela—E gritando—Mbane?
Mbane? Mbane? (Quem é°?
Quem é? Quem é7)

Vozes esganicadas, respom-
deram:

—Chinanaze!

—Maziamanga!

—Pungatete!

—Catoia!

—Venham c4a!

Ninguém respondeu,
houve movimento,

Pouweo depols, ouvimos trés
gargalhadas que Imitayam,
perféitamente, as das hienas.
Néo havia divida que se tra-
tava das «feitiecirass, pois que
até andavam com os seus bi-
choes preferidos!

—Alnda néo as vi como e
estou vemdo, patifel

Maldé teve um olhar esga-
zggo e apontou para a pla-
ni

—Fogo do cemintério, Se-
nhor!

—Eu dou-te o ecemintérios!
Chamg as raparigas!...

Mas as «feiticeiras» foram-se
afastando, o que se conhecia
Peﬂo regougar cada vez mals
onginguo, pelas gargalhadas
menps distintas...

Malba daacuipa-se dizendo
ir fazer um feltigo, no dia se-
guinte, para prepuntar aos
seus espiritos, porque fugiam
as feiticeiras. Fingl aceitar a
plataforma e ful-me afastan-
do da arvore onde estava o
Botao,

A uns cincoenta metros, tal-
vez, convidei o efelticeiro» a
fazer novo chamamento. Re-
cusou-se.

—Esta bem. Vou eu chamar!
assoblel

Imediatamente, um assobio
regponide 20 men. Mas ésse vie-
ra do alto, onde nao costumam
palrar as bruxas.., Assobiei de
novo, A resposta fol pronta,
outra vez, mas soava de mais
perto da terra...
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(Coniinua na pdgina 1)
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